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AnHoOTamus. [Ipenooasanue UHOCMPAHHOO SI3bIKA 8 MEXHUYECKOM 8y3e mpebyem éce bonee 3hekmuHblx
cpeocme, Memooos U NPUEMO8 66e0CHUs U 3AKPENIeHUsl NPOGhecCUOHATbHOU eKkcuku. Muoaue poccutickue u 3a-
PYOedcHble asmopbl NOCeaUaiom ceou pabomul 0arHou meme. OOHAKO COXPAHAEMCSE NOMPEOHOCHb 8 0000 eHUU
U CUCMeMAmU3ayuu ONUCAHHO20 ONbIMA, YMO NO360IUM NIAHUPOSANTL SDHEKMUBHBI 00PA308aMENbHBILL NPOYECC
8 coBpemMeHHbIX uzmenuusblx yenosusx. CokpaujeHue cpokog uzyueruss UHOCMPAHHO20 A3bIKA U CIPEMUMETbHOe
GHeOpeHue INEKMPOHHBIX CPeOCME 00YUEHUs 8 00PA30BAMETbHBILL NPOYECC AGTAIOMCSA OONOTHUMETLHBIMU HOBLIMU
VCI08UAMU, CNOCOOHBIMU 6TUAMb HA pe3yibmam. H3yuue aumepamypy no meme u npOAHAIUIUPOBAE COOCMEECHHDbIIL
U ABMOPCKULL ONbIMN, MONCHO COCNAMb 861600 0 HAUOOee IPPHEKMUBHBIX HA Ce2OOHAWHUL OeHb CPEOCMBAX U Npue-
MAX CEMAHMU3AYUU U NEPEUYHOL0 3aKPenieHusi npogeccuonanbHoll nekcuku. Ocoboe 3uauenue 0si OAHHO20 UCCiie-
oosanus umeem paboma ¢ mepmunamu. CIOHCHOCMb MO0 NPoyecca 00YCL0GIIeHA MEM, YO CHYOeHNbl NePEO2O
Kypca He umerom 00CmamoyHo20 COBAPHO20 3anaca 6 npogeccuonanvroll cghepe. Cemanmusayusi 6 OAHHOM cyuae
CMAHOBUMCSL NOTHOYEHHBIM 86€0EHUEM HOB020 NOHAMUS 8 NPOPECCUOHATbHBIL TEKCUKOH OY0yUjeco CReyuamucma.

KiioueBbie cj1oBa: O6y1t€Hu€ UHOCMPAHHOMY A3bIK), 6blCULee 06pa306aHue, cemarmusayust, nepeuinoe 3a-
KpenJjierHue, s6edenie HOBOU JIEKCUKU, YCBO€EHUE npoqbeccuOHaﬂmeZ JIEKCUKU, ajieopumm pa60mbz C 1eKCUKOL.
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Abstract. Teaching a foreign language at a technical university requires more and more effective means,
methods and techniques for introducing and consolidating professional vocabulary. Many Russian and foreign

authors devote their works to this topic. However, there is a need to generalize and systematize the described
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experience, which will allow planning an effective educational process in modern changing conditions. Reduc-
ing the time to learn a foreign language and the rapid introduction of electronic teaching aids in the educa-
tional process are additional new conditions that can affect the result. After studying the literature on the topic
and analyzing our own and author's experience, we can conclude about the most effective means and methods
of semantization, and primary fixing of professional vocabulary nowadays. Working with terms is of particular
importance for this study. The complexity of this process is determined by the fact that first-year students do
not have sufficient vocabulary in the professional field. Semantization in this case becomes a full-fledged intro-
duction of a new concept into the professional lexicon of a future specialist.

Keywords: foreign language teaching, higher education, semantization, primary fixing, new vocabulary
introduction, mastering professional vocabulary, algorithm for working with vocabulary.
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BBenenue. B Hacrosiiiee BpeMsi HAOMOACTCSI MHTCHCUBHOE B3aUMOJICHCTBHE C MHPOBOW CHCTEMOU 00-
pa3oBaHus, KOTOpasi TPeOyeT, YTOOBI BBHITYCKHUKHU BBICIIMX YYCOHBIX 3aBEJICHUI OBLIM TOTOBBI U CIIOCOOHBI
OCYIIECTBIISITh CBOIO MPO(ECCHOHANBHYIO ACITCIBHOCTh U YCTAHABIMBATh JCJIOBBIC W HAYYHBIC KOHTAKTHI
C MPEICTAaBUTEIIIMU JIPYTHX CTPaH U KyIbTyp. be3 BianeHust npodecCHoHaIbHBIM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
Ha BBICOKOM YPOBHE TaKO€ COTPYAHHUYECTBO OCYIICCTBUTH HEBO3MOXKHO. B COBPEMEHHBIX YCIIOBUSX HA PHIHKE
TpyJa BO3HHKAET HEOOXOIUMOCTh MOJTOTOBKH CIICIUAIMCTOB, KOTOPBIC BIAJICIOT MPO(EeCcCHOHAIBHBIM WHO-
CTpPaHHBIM SI3BIKOM, TOTOBBI Pa3BUBaTh CBOU CIIOCOOHOCTH, COBEPIIIEHCTBOBATH CBOM OIIBIT, 3aHUMAThCS CaMO-
o0pa3oBaHUEM, B TOM YHUCIIC U Yepe3 MPHUOOIIeHUE K npodeccrnoHalbHOM KOMMYHHUKAIIMN HA WHOCTPAHHOM
si3pike [1, c. 27]. CokparieHue Kypca HHOCTPAHHOTO SI3bIKa aKTYaJIM3HPYET MOTPEOHOCTh B HOBBIX MPHEMaX,
CPeIH KOTOPBIX 0C000E MECTO 3aHMMAFOT CBSI3aHHBIE C MYJIFTUME/IA U AJIEKTPOHHBIMU CPEIICTBAME O0Y4CHUSI.

[TocranoBka 3anaun. [Ipobnema ycyryOmsieTcst TeM, 4TO CTYACHTBI JJOJDKHBI YCBOUTh HEKOTOPBIE TEPMUHBI
1 npoeCcCHOHANBHYO JICKCHKY B PaMKaX Kypca MHOCTPAHHOTO SI3bIKa JIO TOTO, KaK HAYHYT U3yYEHHE COOT-
BETCTBYIOIIUX KypcoB. Tak Kak COBpEMEHHBIE CTaHIAPThl U 00pa30BaTENIbHAS CUTyallMsl B IICJIOM TPeOyroT
(hopmupoBaHus MPoheCcCHOHATLHOW WHOS3BIYHON KOMIIETEHTHOCTH Ha PaHHEM 3Tare NpoQeCCHOHATBHON
MOJITOTOBKH, IIpOrpaMma M3y4YeHHsT HHOCTPAHHOTO sI3bIKa JIOJDKHA BKJIFOYATh paboTy ¢ mpodecCHOHATbHOU
JISKCUKOH. METO/IbI U IPUEMBI STOH pa0OThI, KaK U TPEOOBaHUsI K COJICPIKAHUIO OOYYEHUSs, IIOCTOSHHO OOHOB-
JISIFOTCSL CAMBIMH COBPEMEHHBIMU HcclienoBaHusiMu. OiHAKO TpoOieMa BBEACHUS U 3aKPEIICHUS TEPMUHOB
B aKTHBHOM CIIOBAPHOM 3aIriace MHOCTPAHHOIO S3bIKA CTYASHTOB 1—2 KypCOB TEXHHUYECKOTO By3a OCTAeTCs
HE0CTAaTOYHO U3yYEHHOU.

MeTomonorusi 1 MeTOAUKA HccaenoBaHusA. Mbl moctapaemcsi, 0000IIUB MPEICTABICHHBIN B HAYYHO-ME-
TOJMUECKON JTUTEpPaAType OIBIT, BHIJCIUTh OCOOCHHOCTH PabOThI C MPOPECCHOHANIBHON JICKCUKOW, BKITHOYAs
TEPMUHBI, HA HAYAJILHOM 3Tare mpo()eCCUOHATBHON TOATOTOBKH, ONPEACIUTh MPUEMbI U METOJIbI, CIIOCO0-
CTBYIOIIHME HE TOJIBKO CEMaHTH3AI[MH TEPMUHA HA NHOCTPAHHOM SI3bIKE, HO U YCBOCHUIO TOHSITHSI.

Oo0mee orpenenenre MpodeCCUOHATBHON JIGKCUKH BKIIFOYAET CJIOBA, BBIPAKEHUS, NEe(MUHUIIUK, OTHOCS-
Mecs K KOHKPEeTHOH cepe nestenbHoCTH [2, ¢. 237]. B coBpeMeHHOW JIMHIBUCTHKE CYIIECTBYET HECKOIBKO
ONMUCaHUH MPO(ECCHOHAIBHOTO JICKCHKOHA.

B cocraB nekcuky mpodecCHOHANBHON pedr MOTYT BXOAUTh COOCTBEHHO TEPMHUHBI, TO €CTh JICKCHUSCKUC
€JIMHUIIBI, CO3J[AHHBIC CHEIMAIBLHO /Il 0003HAUYEHUs] TOTO WIIM MHOTO TIOHSATHS B ONpEACICHHON mpodec-
CUOHAJIBHOU cepe (Hampumep: CyOnuMaius — Iepexo] BeIIeCTBa U3 TBEPAOro COCTOSHUS B Ta3000pa3Hoe,
MUHYS KUJKOE), WIH HEUTpaJibHAs JICKCUKA, HO COBEPIICHHO B JPYroM 3HAUYCHUU (HAIpUMEp: TECTO — Ty-
CTasl CIUIONIHASI Macca U3 MOPOIIKOOOPA3HOTO BEIIECTBA, CMEIIAHHOTO C )KUKOCThIO; OETOHHOE TECTO). SI3bIK
CHEIMAILHOCTH, ONUPAsCh HA OOIICHAIIMOHAIILHBIN SI3bIK, UMEET CIeNU(PUICCKUE OCOOCHHOCTH, TIPOSIBIISIO-
IIMECs B UCIIOJIb30BAHUHU OTIPEIEIICHHBIX MOJICIICH CJI0BOOOpa3oBaHus. MHOTHE YUEHBIE CXOSATCS BO MHCHHUU
0 TOM, YTO HEHTpaJIbHAS JICKCUKA MTPEJICTABIIECT COOOMU PO, IIEHTP OOIIEHAIIMOHAIBHOTO SI3bIKa, B TO BPEMs
KaK CIIeI[MaIbHasI JICKCUKA SBJISIeTCS ero nepudepuetii [3, c. 2].

B nanHoii pabote MbI paccMarpuBaeM MpoheCcCHOHATU3MBI U TEPMUHBI KaK YacTh CIICIUATBHOMN JICKCUKHU.
[Ton TepMHHOIIOTUYECKON JICKCUKON MBI MOHMMAEM «CJIOBA M CIIOBOCOYETAHUS, UCIIOIb3YEMbIC IS JIOTHYEC-
CKHU TOYHOTO OIPE/ICIICHUS CIICIIUATBHBIX TOHSATHH, YCTAHOBIICHUS COJICPIKAHYSI TOHITUN, UX OTIHYUTEIIbHBIX
MpU3HaKOB» [4, ¢.798].

CucTeMbl TEPMUHOB SIBJISIFOTCS YacThEO KYJIBTYPHOW WIACHTUYHOCTH HAyYHOW MUCHUILTUHBL OHU CHO-
COOCTBYIOT COTIACOBAaHHOCTH (PAKTOB, METOJIOB, COKPAIIAIOT BEPOSATHOCTh HEJONOHUMAHUS B KPYry KOJUIET
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[5, c. 38]. Hayunas quckyccusi TakKe CIy>KUT JaJbHEHIIEMY Pa3BUTHIO CUCTEMbI TEPMHHOB, HAapUMeED, ITy-
TEM U3MEHEHUs UepapXuil UM BBEIEHUS HOBBIX TEPMHUHOB.

OcHOBHBIMH dTanamMu (POPMHUPOBAHHS JIEKCUUECKUX HABBIKOB HA3BIBAIOT:

1) 3HAKOMCTBO C HOBOH JieKcHKOH ((hyHKUMH, 3HAYeHHE, (opMabHbIe TPU3HAKN);

2) IepBUYHOE 3aKPEIJICHHUE;

3) dbopmupoBaHHE U pa3BUTHE YMEHHH W HaBBIKOB YIOTPEOICHUS HOBOW JIEKCUKU B Pa3IMUHBIX BUAAX
peueBoil esATeNTbHOCTH.

st 00o3HaueHust 00pa3oBaTeIbHBIX MPOIECCOB aBTOPBI UCIONB3YIOT pasnnuHble GopmynupoBku. Tak,
BBE/ICHHUE, 3HAKOMCTBO C HOBOM JIEKCHKOW 0003HAYaeTCs KaK «ONpeiesieHHe TEPMUHAY, «IIOTIOJIHEHHE CI0Bap-
HOTO COCTaBay, «yCBOCHHE JIEKCUKI», «OCBOCHUE JIEKCUKM». MBI OyleM HCIOJIb30BaTh TEPMUH «CEMaHTH3a-
LUs» B 3HAYSHUH ONpeJIesIeHHsI CeMaHTHYECKOTO 3HAaYEeHUS CII0Ba / TEPMHUHA H YCTAHOBIICHHS €T0 CMBICTIOBOTO
nosst. [lox mepBUYHBIM 3aKperyieHneM (TPEHUPOBKOW) MbI TIOHMMAaeM OIpeesieHre MecTa cjioBa / TepMUHA
B KOHTEKCTE, CBA3b C APYTUMHU CIOBAaMHU, EPBBIN ATAIl PEUEBOM peaan3aiiy.

B coBpemeHHOI HayyHO-IEarornyeckoi JUTEepaType OCBELEHbl MHOTOYHMCIEHHbIE HCCIEI0BaHMs MPO-
necca (opMHUpoOBaHMs NMPO(EeCCHOHATBLHON KOMMYHHUKATUBHON KommereHTHOCcTH [6—8]. bapamnckas T.P.,
Kapuesa E.B., ®nakcman A. A. cCUUTAIOT, 4YTO 0C000€ MECTO B Mpoliecce MpodeccrnoHaIbHO-OpUEHTUPOBAH-
HOro 00Oy4eHHs 3aHUMaeT ONTHMHU3ALUS YCBOCHUS JIEKCUKU. B cBoeM HMCClIeIoBaHUM OHU OMMPAIOTCS HA TO,
YTO HE3HAKOMBIE CJIOBA B SI3bIKOBOM MaTepHaje He JOJKHBI PEBBIMIATH 5%, U MBITAIOTCS BBISIBUTH Hanboee
3¢ PEeKTUBHBIC MTyTH MPEOJONCHUS JIEKCHUECKUX TPYAHOCTEH U YCTaHOBUTH CHIOCOOBI paboThl 00yUYarOIINXCs
C JIGKCUKOH. ABTOPBI OTMEUAIOT BaKHOCTh YCBOCHHUS HE TOJNBKO IEPEBOJA B JAHHOM KOHTEKCTE, HO M 00lie-
ro 3HaYeHus: TepMHuHa (podeccuoHaNbHON JEKCUKHN). B CBsI3M ¢ 3TUM OHU TpenaraoT paboTy ¢ TOIKOBBIM
cioBapeM (B ayauropun). Kak u Coxno E. M., oHM 0TMEYaIOT Ba)KHOCTh IPYIIIOBOH pabOThI C JIEKCHYECKUM
MarepuanoM (0TpaboTKa B KOMaHAHBIX YIPaXKHEHHSIX) U UCIIOIb30BaHHA IIEKTPOHHBIX cpeacTs [9, 10].

Maccainosa A. 3., 1aBasi ONpeAeneHNe JEKCUUECKON KOMIIETEHIINH, OTMEYAET BAXKHOCTh KOHTEKCTA, CTPYKTYpBI
JIEKCUUECKON €JMHUILIBI M OITUCHIBAET CUCTEMY JIEKCHUECKHX YTIPAKHEHHUH OT SI3BIKOBBIX JI0 peueBbIX [3, ¢. 149].

Apremenko O. A. u Amenndea K. A., uccienys mpoueccsl 3BieueHusI THOOPMAaLUU U3 HHOSI3BIYHOTO TEK-
CTa, OCHOBBIBAIOTCS HA JIAHHBIX, aHAJIOTUYHBIX NpuBeneHHbIM bepaunckoii T. P., o Tom, uTo 1715 moHUMaHUsA
ayTEeHTHYHOT'0 TEKCTa HEOOXOAMMO 3HaTh He MeHee 98—99 % nexcndecKux eAnHUL. ABTOPBI TaK JKe Mpeasara-
0T MCIIOJIb30BAaTh AIIEKTPOHHBIC CPEICTBA, HO HE TOJBKO ISl IEPEBO/A, eIle U I 0TO0pa JIEKCHIECKOro Ma-
Tepuana. OHM MOATBEPKAAIOT 3HAUMMOCTh ICUXOJIOTHYECKUX OCOOCHHOCTEH YCBOCHUS JIEKCUUECKUX SIUHHUL.
Wx B3misi Ha cTpaTerny ycBOEHHUs OTiIM4YaeTcs oT Touku 3peHust Benpesoii T.b. Apremenko O.A. u Ame-
nuueBa K. A. paccmarpuBaloT mporiecc aBTOHOMHOTO YCBOEGHHS, BKJIIOYAIOIIEr0 N3yUYeHUE KaK KOHTEKCTHOTO
3HAYEHUs, TaK U CTPYKTYpHI JJeKcudeckor equuunsl [11, 12].

Bemnpesa onuceIBaeT (BbLACIAET) HECKOIBKO CTPATErHid MOMOIHEHUS CJIOBAPHOTO 3amnaca npodeccuoHab-
HOM JIGKCHUKOH Ha 3aHATHAX 110 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY. Cper HUX 0C000 OTMETHUM «0OpalIeHue K CIIOBAPIOy,
TaK KaK TPaJULHOHHbIEC «IOTaIKI» U «00palleHHe 3a MOMOILBIOY 3a TIOCIIeAHEE BPpeMs He IIPeTepIesu cephes-
HBIX U3MEHEHHH U «JOTaJKH» HE BCEraa MOIXOAST Uil padOoThl C TepMUHAMHU. Bernpesa BbIACISIET DIIEKTPOH-
HBIE CJIOBAapH, KOTOPBIE MPEIaraloT KpoME OCHOBHOIO 3HAUEHUS TaKkKe KOHHOTAllMW, CHHOHUMBI, aHTOHUMBI
1 T.11. OHa CYUTAET, YTO NIEKTPOHHBIE CIIOBAPH YBEINYHMBAIOT CKOPOCTh MOMCKA M UMEIOT APYTHE NMPEUMYIIe-
ctBa. OHa OIpeAessieT OCHOBHBIE YMEHHUsI, KOTOPbIE HEO0X0AMMO (OpMUPOBATh 151 3P HEKTUBHOTO UCTIONB30-
BaHUsI JAaHHOM CTpaTerny: BHIOOpaA CIoBapsi, MCIOJIb30BAHMS CIOBAPS, OPUEHTALINH B CIIOBApe U B CIOBAPHON
CTaThe, OMpeeeHUs U3MEHsIeMbIX yacTeit ciosa [9, 11, 12].

Caxno E. M. paccmarpuBaeT conmaibHble popMbI pabOTHI € JEKCHIECKUM MAaTEpHAIOM M CYMTAET, YTO OOJIBLIOE
3HaYEHHUE UMEET Y4eT OCOOECHHOCTEH CyOBeKT-CyObEeKTHOIO COTPYJHMYECTBA B rpymiie. B ycnoBusax rpymnmnoBoi
paboThI OHA Npe/yIaraeT MUHUIOKIIAbl, CO3IaHNE TPYIIIOBBIX JIOKJIaA0B, 0000IIEHNE TEOPETUIECKHUX TTOJI0KESHHI
u T.1.. OmHEM 13 HanboJee yIauHbIX METOIOB aKTUBH3AIMH Y4eOHOH IesITeNbHOCTH MPH (POPMHUPOBAHUH JIEKCHYE-
ckoii komnereHimu Caxuo E. M. cunraet y4eOHO-UTPOBYIO OPraHU3aLMIO PaOOTHI C JISKCHKOH. Tak e BayKHOW OHa
CUMTAET TOTOBHOCTH IIPENo/iaBaTeneil U CTyAEHTOB K COBMECTHOM TBOpUecKoil aestensHocTH [10, c. 177].

Yecnokosa H. E. cuuraer, uto miaBHas npodieMa cocpeioTodeHa B HaBbIKaX TOBOPEHHS, TAK KaK «3HaHHE Tepe-
BOJIa CJIOBA HE SABJIIETCS] yMEHUEM NIPHUMEHSTh €10 B IIPAKTHUKE pa3sroBOPHOI peur. <...> CBsI31 HHOSI3BIYHOTO CJI0Ba
HE BO3HHKAIOT CAMOCTOSITEILHO ITyTEM TIEPEHOCa U3 POAHOTO SI3bIKA, OHHU JIOJDKHBI OBITH COPMHUPOBAHBI 3aHOBO [ 13,
c. 20]. Takum 0Opa3oM, HaBBIK yCBAUBACTCS B IIPOLIECCE PEUEBO ACSITELHOCTH. ABTOP NMPUIIEPKUBACTCS KOMITIEKC-
HOTO MOAX0Za Kak K ()OPMHUPOBAHMIO HAaBBIKA TOBOPEHHUS, TAK U K OTOOPY M OCBOCHHIO JIEKCUUECKUX SIMHHMII, TaK
Kak OOJIBIIYIO YacTh NPO(ECCUOHATBLHON JIGKCUKH M TEPMUHOJIOTUH COCTABIISIFOT UMEHHO CIIOBOCOYETAHHS.

®enoposa H. IO., uccnenys nprueMsl yCBOGHHS JIEKCUKH, OTMEYAeT HEOOXOAUMOCTD MCTIONB30BaHUS AUAAK-
TUYECKUX MPUEMOB JUIsl MPENOoAaBaHUs HHOCTPAHHOTO SA3bIKa (PEIMETHO-IEHOTATHBIX KapT, TeM, CXeM). ABTOp
CUMTAeT HeOOXOIMMBIM IPYIIIMPOBKY JIEKCHKH U UCIIOIB30BaHUE TPYMIOBLIX (opm padotsr [14, c. 182].
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Jlanrenok . B. mpeanaraet cieayromue cnocoObl ceMaHTU3AIHN:

00BbsICHEHNE 3HAYEHUSI HOBBIX CIIOB;

CJIOBOOOPA30BATENbHBIN aHAIN3;

— TOCPEICTBOM OINMCAHMS MU TOJKOBAHUS 3HAUEHHUSI HOBOTO CJIOBA;

HCIOIb30BATh HAMVISAHBIE CPEICTRA;

00BSICHEHNE OTHOTO HEU3BECTHOTO CIIOBA YePEe3 HCIOIb30BaHHUE IPYTOr0 CTOJIb e HEM3BECTHOTO CJI0BA
umu cnoB [15, c. 187].

laneea XK. A. moaTBep:kaaeT KOMILJIEKCHBINA MOIXO0 K YCBOSHHIO JIEKCUKH (MEHTAJbHBIM CIOBaph, KOH-
LEeNTyaJbHbIE TPYIIUPOBKH CIIOB). ABTOD yIensieT 0co00e BHUMaHUE TEPMUHY, €0 COCTaBy U IIpolieccy nep-
BUYHOTO 3akperuieHust. OCHOBOM ISl McCIeOBaHHUs OHA TMPUHUMAET (akT O TOM, YTO MPOLECC YCBOCHUS
npodecCHOHaIbHON JEKCUKH, MPOUCXOISIININ MapajuleNbHO ¢ IPHOOpeTeHneM, 00pabOTKOM, CTPYKTYPHPO-
BaHMEM M (OPMHUPOBAHHEM 3HAHUI MPOQPECCHOHATBHON 00JacTH, HEMBICTUM 0€3 BIaJeHUs] COOTBETCTBYIO-
IIMMH KOTHUTHBHBIMU 0a30BBIMH €JMHHIAMH M MX BapHaHTaMH BepOaTbHOTO BBIPAKEHHUS B SI3bIKE U peUd
(mepBuuHOe 3akperuieHus) [16, c. 101].

l'aneeBa K. A. nmpezyiaraer U ONUCHIBAET UCIOJIB30BAHUE KOHIIENTYaJIbHO-KOTHUTHBHON METOJUKHU C HC-
M10JIb30BaHNEM MHTEPHET-pECYpPCcOB. BakHBIM yCcI0BHEM peann3aliy TOH METOJUKHU aBTOp CUMTAET HATTMUHE
(hOHOBBIX 3HAHUII 110 OCHOBHOM crienuaibHOCTH [16, . 101].

Owmennu O. K. oTMeuaeT kak He0OX0AMMOCTh KOMIUIEKCHOTO MOAX0/1a K U3YyUYEHHUIO JIEKCHKH, TaK U pooIie-
My OCBOEHHS TpodeccroHaIbHOM nekcuku [17, c. 126].

Cepresauna B. M. cuntaeT He0OXOIUMBIM CO31aHUE CTPOHHOI CHCTEMBI JIEKCHKH M TPAMMAaTHKH, ITPU TOM
yueOHBII CIIOBaph TEPMHUHOB JJOJKEH ObITh MUHUMAaIBHBIM. [Ipn 0TOOpEe TEpMUHOB aBTOp cUMUTAEeT HEOOXOAN-
MBIM PELICHUE BOIPOCOB 00 «OTTPaHUYEHHH TEPMHUHA OT HE-TEPMHUHA, O TPAaHULIAX TEPMUHA U METOJHUKE €ro
BBIJICJICHUSI U3 HAyYHO-TEXHUYECKUX TeKcToB» [18, ¢. 410]. Hanbonee a3 PpekTuBHBIM METOJOM MOAAYHN TEP-
MuHoB CepreBHrHa B. M. cuuraer psnsl [18, c. 412].

— IIpuemsb1 —
— TpeboBanusi —
1. I'pynnosas pa6ora

2. YueOHO-UrpoBas

(| IToaxoant ™)

1. CyOmbekT-
CcyOBEKTHBIH MTOAXO0] K
OpraHH3alul
00pa30BaTEILHOTO
nporecca

2. CoBmecTHas
TBOpYECKast
NeATENBHOCTh

3. KoMmrmuieKkcHsIit
MOAXO0[ K
(hopMUpPOBaHHIO
COZIePIKaHHS

4. KoHuenrtyanbHO-
KOTHUTHBHASI METO/THKA
5. Co3pnaHue cucTeMbl
JICKCHKH M TPaMMAaTUKH
B paMKax
npodhecCHOHANIBHOI
KOMMYHHUKaIIUA

6. Y4eT KOHTEKCTa 1
CTPYKTYpBI
JIEKCHYECKOH eTHHUIIB \

1. Hanmnuue hoHOBBIX
3HaHUI B TaHHOH
npodecCUOHANTBHOM
chepe

2. MuHMManbHbINH
CIIOBapb TEPMUHOB

3. Hcnons3oBaHue
9NIEKTPOHHBIX CPEICTB HE
TOJIBKO [UISl YCBOCHUS,
HO | Juis oT6Opa
JIEKCUYECKHX €IHHUIL

4. YcBoenue o01ero
3HAYCHHS JICKCHYECKOI
CIMHULIBI (CMBICIIOBOIO
110J151)

5. BHumanue
CTPYKTYpE JIEKCHYECKON
€ IIMHULBI

6. IIpoueHT He3HAKOMOM
npodecCHOHATBHOM
nekcuku 5-7%

opranmusanus yue6Horo
nporecca

3. I'pynmnupoBka JeKCHKH,
HCIIOJIB30BAHUE CXEM,
TIPEAMETHO-ACHOTATHBIX
KapT, CHHOHUMHYECKUX
pAnoB

4. Hcnonw3oBaHue pasHBIX
BUJIOB CJIOBapeit
(TIepeBOIHBIX, TOTKOBBIX)
5. Hcnonw3oBanne
Pa3IMIHBIX 3JIEKTPOHHBIX
cpencTs (cnoBapeit,
CIIPaBOYHUKOB,
TIEPEBOAYHKOB,
TTOMCKOBHKOB)

6. Busyanusarms
npo¢eCcCHOHANBHOM
JICKCUKH

B IIPOLIECCE YCBOCHUA

Puc. 1. O0muii anropuT™ opraHu3anyy padoThl IPeroaaBaTeis ¢ MpoPecCHOHATLHON JIEKCHKON
Fig. 1. General algorithm to organize teacher work with professional vocabulary

Pesyabrarpl. Takum 00pa3oM, aHaaM3 UCTOUYHUKOB MO3BOJISIET PEKOMEHIOBATh MPEMOIaBaTesIM YUUThI-
BaTh CJIEAYIOIINE MTOIXOABI, TPEOOBAaHHS U MPUEMBI PadOTHI C MPOPECCHOHATBLHOM JIEKCUKOH, KOTOpBIE CO3/1a-
0T B IIPEJCTABICHHOM BHJE OOIIMI alrOpUTM OpraHu3auuy paboTel npenoaasarens (puc. 1).

Crenyst JaHHOMY alropuTMy, HaunHast opMUpoBaHUe MPO(HeCCHOHATEHON HHOS3BIYHON KOMMYHHUKATHB-
HOW KOMIIETEHTHOCTH, IPETOIaBaTe)Ib MOXKET OMPEACIUTh MOAXO0/, COOTBETCTBYIOIINN 00pa3oBaTeIbHO cu-
TyaluH, y4TeT TpeboBanus 1 oT0epeT nprueMbl. CIUCOK MOKET JOMONHATHCS U KOPPEKTUPOBATHCS B 3aBUCHU-
MOCTH OT U3MEHYMBBIX OpPraHU3allMOHHO-IEarOTNYECKUX YCIOBH.
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BrienenHble MOaX0Abl U IPUEMbI MOTYT YCHEIITHO COUETaThCsl B paMKaxX OJHOTO Kypca WiH 3aHsaThs. Tax,
KOHIENTyaJIbHas TPYIIHUPOBKA CJIOB MOXKET CTaTh OCHOBOH ISt UTPOBBIX opM. CoBMECTHAs! TBOpUECKas Jie-
SITENIBHOCTB CIIOCOOCTBYET aKTHBU3ALMH MBICIUTEILHON AEATEIbHOCTH, Pa3BUTHIO «UyBCTBA sI3bIKa», Oosee
TOYHOMY MTOHUMAHHUIO KOHTEKCTa, YIaYHOH J0TajIKe.

M5t Gonee TOUHON CeMaHTH3aLMH CIIOBa / TEPMHUHA BaXKHO OTIPENIEIUTh €0 3HAUYCHHE B Pa3HbIX KOHTEKCTaX.
B pamkax 3aHsTHH y1OOHO MCIIONB30BaTh MOMCKOBBIE CUCTEMBI MPEKAE BCEro MPo(hecCHOHATBHBIX HAyUYHBIX
1 HAay4HO-TIPAaKTHYECKUX U3JaHuH, TpodeccuoHanbHBIX coodecTB. CIOBO / CIOBOCOYETaHHE BBOIUTCS B IO~
HCKOBYIO CTPOKY M CTYIEHTaM MPEeJIaraeTcsi OMUCcaTh 3HaYCHHUE CII0Ba B Pa3HBIX KOHTEKCTaX M COCTABUTD CJIO-
BapHOE THE3/I0 MJIM CMBICIIOBOE MoJe. Takoil croco0d ceMaHTH3aMu 0COOEHHO aKTyaseH IS CJIOB, HMEIOINX
HECKOJILKO OTTEHKOB 3HaU€HH B paMKax ofiHOM cdepsl gesitenbHocTd. Tak, Hanpumep, Raupe, f MoxkHO nepe-
BECTH C HEMEIIKOTO B 3aBHCUMOCTH OT KOHTEKCTA KaK «TYCEHHLA», «TYCEHUYHBINA X0/, «TYCEHHYHAs JICHTaY.

AKTHBHas pa0boTa 10 M3yUYEHHUIO BOZMOKHOCTEH YCBOCHUS MPO(ECCHOHATBHOMN IEKCUKH U TEPMUHOIOTUU
BezeTcs 1aBHO. Pa3paboTaHO MHOKECTBO METO/IOB M IPUEMOB YCBOCHHUS MPOECCHOHATILHOM JIEKCUKU U Tep-
MHUHOJIOTUH B TIPOLIECCEe M3YyUCHHSI KOHKPETHON HAyKH W / WM MHOCTpaHHOTO si3bika [19; 20]. ABTOpHI pac-
CMaTpUBAIOT YCBOCHNE TEPMUHOJIOTHUH C TOYKH 3PEHHSI CTPYKTYPBI U COJIEPKAaHMUs, HO JIUIIb €/1Ba YIIOMHHAIOT
0 npoOJiemMe mpolecca KOTHUTUBHOTO YCBOGHHSI TEPMHHA, C YY€TOM TOTO YTO CTYIEHTHI HE 3HAKOMBI C HUM
Jake B POAHOM si3blke. B oOmenpodeccrnoHanbHbIX TEKCTaX BCTPEUAIOTCS] TEPMHHBI, KOTOPBIE CTYICHTaM
1-2 KypcoB ellie He 3HAKOMBI.

dopmupoBanue MpoeccnoHaIbHON KOMMYHHKAaTHBHON KOMIIETEHIIMHN pearu3yeTcs Ha MaTepralle mpou3-
BEICHUH peun Ha TpodeccHoHaNbHbIe TEMBl: TEKCTaX Ha MHOCTPAHHOM SI3BbIKE 10 OCHOBaM CIELHUAIIbHOCTH
1 Y4eOHBIM MTOCOOUSIM.

B yue6noM mocobun «lIpodeccronansubiii HeMenKuii si361k» Paxumosoii T. A., ['anmarooii I. M. B Tek-
cre «Baumaschinen» obmiee KOIMYeCTBO YCIOBHO HE3HAKOMOH JIeKCHKH cocTasisieT 20%. Crnenyroniye jaek-
cemsbl (5%) TpeOyroT He TONBKO MEPEeBOa, HO U MOSICHEHHS, TaK KaK UX CEMaHTUYeCKOe 3HAUCHHE CTyACHTaM
He 3HakoMO: Erdbewegungspalette (accoptuMeHT MamnH 11st nepeMerenus rpynta), Hydraulikbaggern (ru-
JpaBInvecKuid skckaBarop), Laderaupen (morpy3umMk Ha ryCEHHMYHOM Xony), Spezialtiefbau (cTpoutenscTBo
CTHELMAIBHBIX TIOI3EMHBIX COOpykeHHit). CeMaHTH3alMsl Ha3BaHU CTPOUTEIbHBIX MAIIUH YCIEIHO peau-
3yeTcsl MOCPEACTBOM BU3yaiu3auuu. [ BBeeHUs IepeurCIeHHBIX BBIIIE CIOB BaKHO 00OpAaTUTh BHUMaHUE
CTYACHTOB Ha CI0BOOOpa30BaHME, TaK KAaK COCTABHBIC YacCTH B JPYrOM COYETaHHMHM MOTYT PAcIO3HABATHCS
1 3aIIOMHUHATHCS] NCXOAS U3 3HAYCHUS OTICNIbHBIX YacTeH CIIOBa.

Uzyuenne coBpeMEHHBIX YUeOHBIX MOCOOMH Uil CTPOUTENBHBIX CIEUUATLHOCTEH 0 aHIITUIICKOMY U He-
MEIKOMY SI3bIKaM TO3BOJISIET YTBEPKAaTh, YTO sl CEMaHTH3alMN U TIEPBUYHOTO 3aKperuieHus npodeccuo-
HAJIBHOW JIEKCHKH Yallle BCEr0 UCTIONIB3YIOTCS CIENYIOLINE YIPAKHEHUS:

— CEMaHTHU3alMs — BU3yaJIM3alus, 10 KOHTEKCTY, IIEPEBOJl, COMIOCTABIICHNE, NCIIOIb30BAHNE CHHOHUMOB
WM aHTOHUMOB;

— MEPBUYHOE 3aKpPEIUICHHE — 3allOJHEHNE TPOITYCKOB B TEKCTE, COCTABJICHHE MPEIJIOKEHUS U3 JTaHHBIX
CJIOB, COCTABJIEHHE aCCOILIMOTPAMMBI, COCTABJICHHUE CIIOB U3 YaCTEH.

OCOoOEHHOCTBIO CEMAHTU3AIMH TEPMUHOB SIBIISIETCSI TO, YTO U3 CEMaHTHYECKHX CPEICTB MOTYT cpado-
TaTh TOJBKO BU3YaJIM3alHsl M KOHLENTYaJbHbIE TPYIIIBI CIIOB M TOJIBKO B CIIydae, €CIIM TEPMUH COOTHOCHUTCS
C IpyTMMH 3HaKOMBIMH CJIOBaMH (aHTOHUMaMH, CHHOHUMaMH U T.11.). CaMbIM IIPOCTHIM BapUaHTOM SIBIISICTCS
YCBOCHHE TEPMHUHA B €T0 HHOS3BIYHOM BapuaHTe, HO MpodeccroHanbHas JIEKCHKa BKII0YaeT Kiaccu(puKaluy,
Hepapxuu, KOTOpbIe HEBO3MOXKHO IPOCTO MEPEBECTH, HEOOXOIUMO COOTHECTH C aHAJIOTMYHBIMH OIIpeeTIeH -
SIMU M KJTacCU(UKAMAMU, pa3paboTaHHBIMU U NPUHATHIMU B Poccun. Takum o6pa3om, HEOOXOIMMO HCTIONb-
30BaTh HE MPOCTHIC NEPEBOAHBIC IBYS3bIYHBIE CIOBAPH, @ TIIOCCAPHU M TOJIKOBBIE CJIOBApH, BO3MOKHO (OTO
1 BHJI€0, KOHTEKCTHYIO MPOBEPKY B MHOS3BIYHBIX TOUCKOBHKAX.

dopMupoBaHUE HABBIKA CAMOCTOSTENBEHON PabOThI ¢ JIEKCHYECKUM MaTepHajioM UMeeT 0co0oe 3HaYeHUEe
B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSX 10 IBYM MPHUYUHAM:

— mpeoOiiafaHue 4YacoB Ha CAMOCTOSITENbHYIO paboTy Mo Kypcy «/HOCTpaHHBIH SI3bIK» B COBPEMEHHBIX
pabounx y4eOHbIX IJIaHaX;

— 3HaueHHe JaHHOTO HaBBbIKA AJs Oyaymiel npodeccHoHaTbHON e TeIbHOCTH U CAaMOPa3BUTHSI.

BruiBoabl. Takum 00pazoM, aHATU3 HAYIHO-METOJHMUYECKOH TUTEpaTyphl MO3BOIHI BBISIBUTh U COTIOCTABUTH
o01Me moIXoAbl, TpeOOBaHMs U IPUEMBbI PAOOTHI ¢ MpodecCHOHaNbHOM Nekcukor. Co3aan o0MMi alIropuT™
opraHu3anuu padoTsl ¢ NMPoeCCHOHATBHON JIEKCHUKOW Ha Ha4aJlbHOM JTalle, BKIIOYAIOIINN MOAXOIbI, Tpe-
OoBaHus U ipueMbl. [IpeacTaBiIeHHbIH aITOPUTM MO3BOJISIET ONTUMHU3HPOBATh JEATENbHOCTD MPENOAaBaTeIs
HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa B COBPEMEHHBIX yCIOBHUSIX.

B pesynbrate n3ydeHusi COBpeMEHHbBIX Y4eOHBIX Mocobuil, obecnieunBatomux aucuuiuinay «MHoctpan-
HBIU SI3BIK» B TEXHUUECKUX By3aX, BBISBICHBI HAOOIEE YIOTPEOUTENbHBIC THUITBI 3a1aHUI U YIIPaKHEHHH.
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Hcxons u3 onucanHoro B JIATEpaType u COOCTBEHHOTO OIIbITaA, MPEAJIOKCHBI NIPUEMbI CEMAHTU3AIIUHN U TIEP-
BUYHOTO 3aKpPCIUICHUA HpO(l)CCCHOHaJ'IBHOfI JICKCUKHU, BKJIIHOYasd TCPMUHBI. Ocoboe BHUMAHUE Tpe6yeTc;I Ce-
MaHTHU3aluy U 3aKPCIUICHUIO TCPMUHOB, OpraHu3alun ABTOHOMHOM pa6OTLI CTYACHTOB.

B MMPOAOJIPKCHUC ,Z[aHHOI‘/'I pa6OTLI HCO6XOI[I/IMO COOTHECTH IIOAXOIHBI, Tpe60BaHI/IH U MMPUEMBI pa6OTI:I C Opo-
(bCCCHOHaHLHOﬁ JICKCUKOM JIJIsI CO3JaHUs 0oJree TOYHOTO ajiropurma, ,I[CI‘/'ICTBI/ITCHLHOFO B YCJIOBHUAX USMCHYU-
BOIo O6paBOBaTCJ'ILHOFO mpounecca.
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